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ANNOTATSIYA
Nominalizatsiya hodisasi xitoy tili grammatika tadgiqoti sohasida dolzarb
masala hisoblanadi. Xitoy tili ilmida grammatika tadgigotlarining dastlabki
davridayoq til hodisasi bo’lgan xitoy tili nominalizatsiyasi ayrim grammatika bilan
sho 'g’illanuvchi olimlarining e 'tiborini tortdi. O’tgan asrning 50 yillarida “Xitoy
tilini 0 °qitishning vaqtinchalik grammatika tizimi” sub ekt va ob ekt o’rnida kelgan
fe’l va sifatlarning “nominallashtirish” usulini ilgari surganidan beri xitoy tilini
nominallashtirish bo’yicha bahslar to’xtagani yo’qg. Tadgigotlarda asosan uning
strukturaviy turi, funksional tipi, tabiati jihatidan o’rganilgan, tahlil gilingan va
muhokama gilingan. Hozirgacha ham ushbu masalada tushunishda katta tafovutlar
mavjud. Nominallashtirish boyicha tadgiqot natijalarini umumlashtirish asosida
ushbu magola oldingi tadgiqotlardagi asosiy muammolarni ko ‘rsatadi va xitoy tili
nominalizatsiyasining sabablari va qonuniyatlarini muhokama qilish orgali xitoy tili

nominalizatsiyasi muammolarini yanada aniglaydi.

Kalit so’zlar: Nominalizatsiya, Shi Guangan, Pang Daosheng, Vang Veysyan,
Chjan Bojiang, Yao Zhenwu, Xing Fuyi, morfologiya, transformatsiyasi, universallik.
AHHOTAIIUSI

Denomen HOMUHAQIU3AUUU AA6J151emcs ZOP}WBZZ memoul 6 001acmu UCCaAe006aAHULL
KUmauckou cpamMmamuxu. HOMZIHGJZMS’CZL!M}Z KUMAUCcKo2o A3bIKA, A6JAIOWAACA
A3ZbIKOBbIM  Al6J1I€EHUEM  DAHHEZO nepuoda cpammamudecKux uccieoo8anull 6
KUMAUCKOU JUH2BUCMUKE, NPUBTEKIA SHUMAHUE HEKOMOPbIX cpammamuxos. B 50-x
200ax npoutioco cmojiemus, ¢ nmex nop Kk «BpereHHaﬂ cpammamuueckasd cucmema
npenodaeaﬂuﬂ KUMAUCKO20  A3bIKAY npedﬂoofcuﬂa Memoo (HOMUHAIUIAYUU)
2naconoe U npujiacamelbHblXx, 3AMEHAIOWUX nodﬂeofcau;ee u ()OI”IOJIHeHue,
paseopeiacsd ()uCKyCCMﬂ O HOMUHAaIUszauuu KUMAUCKo20 A3blKkd. ocmanosuncs. B
UCCNIe00B8AHUAX OHA 2TIAGHBIM 05p6130]|/l uzydaemcs, aHaiusupyemcs u 06cy9fcdaemc;1
C MOYKU 3peHUsl ee CMPYKMYPHO20 Mund, QYHKYUOHAIbHO20 MUNA U NPUpoobl.
ﬂaafce celyac crugecmeyrom bovuiue pPAa3Hoecnacusl 6 NOKUMAHUU IN1020 60Npoca. Ha
OCHoe6e€e 06061/{4€HM}Z pesyibnamos ucc1e008anull no HOMUHRAJIUIAYUU, 6 SMOU cmamaue
yKasovlearomcsa OCHOBHblE I/lp06jl€ﬂ/lbl npedbzdywux UCCIe008AHUL U OONOJAHUMEIbHO
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NPOSCHAIOMCS NPOOIeMbl KUMAUCKOU HOMUHATUZAYUU NYMeEM 00CYHCOeHUsl NPUYUH U
3AKOHOMEPHOCMeEU KUMAUCKOU HOMUHATUSAYUU.

Knwueswvie cnoea: nomunanusayus, [llu I'yanean, Ilan /laowsn, Ban Baticany,
Urucan boyzan, Ho UYoconvy, Cun Dyu, mopgonocus, mpancgopmayus,
YHUBEPCAIBHOCNb.

ABSTRACT

The phenomenon of nominalization is a hot topic in the field of Chinese
grammar research. Nominalization of Chinese, which is a linguistic phenomenon in
the early period of grammatical research in Chinese linguistics, has attracted the
attention of some grammarians. In the 50s of the last century, since the "Temporary
Grammar System of Teaching Chinese” proposed a method of "nominalization™ of
verbs and adjectives replacing the subject and object, a debate about the
nominalization of the Chinese language flared up. has stopped. In research, it is
mainly studied, analyzed and discussed in terms of its structural type, functional type
and nature. Even now there is great disagreement in understanding this issue. Based
on summarizing the research results on nominalization, this article identifies the
main problems of previous studies and further clarifies the problems of Chinese
nominalization by discussing the causes and patterns of Chinese nominalization.

Keywords: nominalization, Shi Guangang, Pan Daosheng, Wang Weixian,
Zhang Bojian, Yao Zhenwu, Xing Fui, morphology, transformation, universality.

KIRISH

Xitoy tilini 0’rganuvchi talabalar orasida ko’pincha «F% 7% 52 BAE ME» “meniki
uy vazifani tugatmadi”, “3 5 > 7E K% “Men o’qiyman unversitetda” kabi xato
jumlalarni tuzishini kuzatamiz. Bu o’zbek tilidagi fe’l nominalizatsiyasining noto’g’ri
go’llanilishi bilan bog’lig. Ko’rinib turibdiki, o’zbek va xitoy tillarida fe’l
nominalizatsiyasidagi farq o’zbek talabalari uchun xitoy tilini o’rganishda ma’lum
giyinchiliklarni keltirib chigardi.

Fe’llarning nominalizatsiyasi atamasi 1960 yilda 52 #ZHE Shi Zhenye tomonidan
nashr etilgan "Xitoy fe’llari va sifatlarining nominalizatsiyasi to’g’risida" {21}
TE A . 216 i) 4 3 4k ) magolasidan Kkelib chiggan. Ushbu magola 1950-
yillarda "Xitoy tilini o’qgitishning vagtinchalik grammatika tizimi" & #l 05
EE RS ga javob sifatida ilgari surilgan bo’lib, u sub’ekt-ob’ekt pozitsiyasidagi
fe’llarni "nominalizatsiya" qo’llanilishi deb hisoblaydi. Darhagiqat, “otlashish” “44 %)
£ bo’ladimi yoki “nominalizatsiya” “#4f{” bo’ladimi, fe’Ining sub’ekt-ob’ekt
pozitsiyasida kelgan kesimi o0’zgarib, otga aylangan deb hisoblanadi. Ayrim
olimlarning fikricha, bu ikki gap bir-biridan bir oz farq giladi, bu yerda fe’Ining ifoda
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ehtiyoji yoki grammatik o’rni 0’zgarishi tufayli 0’z pozitsiyasini o’zgartirishi va fe’l
nominalizatsiyasi sifatida ot belgilarini egallashi grammatik hodisani nazarda
tutilyapti.

Xitoy tili mavhum tushunchalardan ko’ra, konkret tushunchalarga tayanadi.
So‘zning ma’nosini jumlaning sintaktik qurshoviga bog’lig bo’lib, ma’lum sintaktik
alogalar orgali oydinlashadi. Xitoy tilidagi fe’llarning nominallanish hodisasi migdori
va ko’lami jihatidan o’zbek tiliga garaganda ancha kam. Hatto nominallash mumkin
bo’lgan fe’llar ham nominallashgandan so’ng ularning qo’llanilishiga turli cheklovlar
go’yiladi. Quyida nomlashtirish hodisasining boshlang’ich nuqtasi sifatida xitoy
tilidagi fe’l nominalizatsiyasi hodisasini chuqur tahlil gilishni hamda xitoy va o0’zbek
tillarida fe’l nominalizatsiyasining o’xshashliklari va farglarini aniglashni magsad
gilgan. Fe’l nominalizatsiyasi tushunchasini yaxshiroq o’zlashtirish xitoy tilida
saviyasini oshirish uchun yordam beradi.

Tadgigot maqgsadi va ahamiyati. Xitoy tilidagi fe’l nominalizatsiya hodisasi
mahalliy til doiralarida munozarali bo’lib kelgan grammatik nuqta hisoblanib, bu
lisoniy hodisaning muayyan giyinchilikni bartaraf etadigan izchil xulosalarga hali
erishilmagan.

Xitoy tilida fe’l nominalizatsiyasining grammatik hodisasi hagigatan ham
mavjud bo’lib, u yozma va og’zaki tillarda tez-tez qo’llaniladigan ifoda vositasidir.
Xitoy tilida fe’l nominalizatsiyasidan foydalanish moslashuvchan bo’lgani va aniq
grammatik belgilar mavjud emasligi sababli, u chet ellik talabalar uchun o’qish va
gapirishda ko’p giyinchiliklar to’g’dirmaydi. Ammo yozish yoki gapirishda ma’lum
xatoliklarni keltirib chigaradi.

Muhokama. Mahalliy olimlar tomonidan olib borilgan, fe’llarning
nominalizatsiyasi bo’yicha tadqgigotlar orasida Shi Guangan (1981)ning komponent
tahlilga ko’ra 1X 4451 H " ushbu kitobning nashr etilishi" gapida i fiiz (nashr) ot-
kesim vazifali ekanligini aniglash mumkin, bunda "nashr" ot bo’lishi kerak, deb
hisoblaydi. Lekin bu turdagi ot oddiy otlardan farq giladi. U “nashr etmoq” fe’lining
sintaktik qurshovda o’zgarishga uchragan holatin ifodalaydi. Keyinchalik, Shi
Guangan nominalizatsiyaga oid ko’plab tadgiqotlar olib borib, nisbatan 0’z nugtai
nazarini chuqurroq tafakkur qgilib, bu nugtai nazarning xitoy til ifodasidagi o’rnini
ko’rsatib o’tdi. Uning fikricha, nominallashtirish nugtai nazariga ko’ra grammatik
tadgiqotlar olib bormasak, sintaktik tahlilni giyinlashadi va ko’plab yechilmaydigan
muammolarga sabab bo’ladi (Jii <. “IX A5 IR H R AR R fR) 3] 1 [3]. H R S0
I, 1981 (4) : 11-12).

Tilshunos Pang Daosheng (1987) fikricha, so’zning lug’aviy xususiyatini
gapdagi so’zning tabiati va vazifasiga ko’ra aniglash, uning ot yoki fe’l ekanligini
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aniglash va shu orgali so’zning leksik xususiyatini aniglash kerak. Masalan, #1714
] surishtirmoq, #& PA5<iE so’ramoq, diggat qilmoq kabi konstruksiyalardagi ]
“so’ramoq” yoki yF“e’tibor bermoq” predmeti fe’l xarakterini yo’gotgan. Agar fe’l
Xususiyatini yo’qotib, ot xarakterini egallagan bo’lsa, ular predmetli otlar sifatida
baholanishi kerak. [B2iE4: RS <BEAT. <45 LA — 28010 A B R [J]. B R 27
%, 1987 (3) : 70-74].

Vang Veysyan (1987) fe’l yoki fe’l iboraning sub’ekt-ob’ekt pozitsiyasidagi
0’ziga xos tarkibiy gismlarini va ularning ichki tuzilishini aniglab berish zarur deb
hisoblaydi va fagat shu asosda ularni to’g’ri baholash mumkin. Uning tushunchasi
shundan iboratki, fagat ot yoki ot so’z turkumlari sub’ekt va ob’yekt vazifasini
bajaribgina qolmay, balki fe’l yoki fe’l so’z turkumlari ham sub’ekt va ob’ekt
vazifasini bajarishi mumkinligi e’tirof etilar ekan, nominallashtirish masalasi 0’z-
o’zidan hal bo’ladi, va bu xitoy tilidan foydalanishga ham qo’l keladi. Fe’llar sub’ekt
va ob’ekt vazifasini bajaradigan jumlalarning boshga turlariga kelsak, Van Veysyan
fe’Ining orgasida markaziy so’z bor-yo’qligidan gat’i nazar, agar fe’ldan keyin "#J"
zarrasi kelgan ekan, uni nominallashtirish shakl sifatida ko’rish mumkin, deb
hisoblaydi. [T 4%t 10 I ACDE 21 i8] 2 20108 1 22 2046 [MLATTIH - #TVL30E ik
#t, 1987].

Fang Guangtao (1990) tushunchasiga ko’ra, agar so’zning nutg gismini to’g’ri
aniglamoqchi bo’lsak, fagat so’zning gapdagi o’rnini ko’rib chigolmaysiz, balki so’z
va boshga so’zlar o’rtasidagi munosabatni ham ko’rib chiqgishingiz kerak. U bir xil
tuzilishga ega bo’lgan bir nechta iboralarni sanab o’tdi:

D) XAFRH AR Ushbu kitobning nashr etilishi

2 XA Ushbu kitobning sotuvi

3 EAFMIK/N Ushbu kitob hajmi

Uning fikricha, birgina “nashriyot” so’ziga garab gap bo’lagini aniglash
qiyin.Yuqoridagi uchta iborada “nashri” “savdosi” va “hajmmi” bilan parallel holatda
bo’lib, ularning har ikkisi ham ot hisoblanadi. Shuning uchun "nashr gilish" ham ot
bo’lishi kerak. Ammo, “iX A4 [FJiR 1R H R “Bu kitobning kech nashri” gapida
“nashri” oti 1R18 s0°zi bilan o’zgartirilgan, bu asossiz emas, chunki " i ot fe’ldan
ko’chib o0’tgan va o0’zida fe’Ining xususiyatlarini saglab golib, oldidan ravish turkumi
bilan kengayib kelmoqda. [ 7 7% 150 R [M].F 58 VLA ECA HARAL, 1990].

Chjan Bojiang (1993) xitoycha "N [ V (XA ) H FR)" iborasi tarkibidagi V
fe’lining grammatik tabiatiga e’tibor garatdi. Uning fikricha, V ning grammatik
tabiati hagigatdan ham o’zgargan, uning predikativ tabiati zaiflashgan va ot belgisi
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kuchaygan. Chjan Bojiangning fikricha, harakat vagti ma’nosiga ega bo’lgan ba’zi
so’zlar bu formatda kamdan-kam uchraydi, shuningdek modal xususiyatga ega
bo’lgan ba’zi yordamchi fe’llar va yuqoridagi ikkita elementga alogador bo’Imagan
fe’llar asosan cheklanmaydi. Ko’rinib turibdiki, "N f#J V" dagi "V" erkin komponent
emas, bu esa predikat sifatida ishlatilganidan farq giladi [FKfHTL.“N ) V45 ¥ i #4
R3] EE S, 1993].

Yao Zhenwu (1996) nominallashtirish misollarini to’rtta asosiy toifaga ajratdi,
ya’ni fe’l, fe’l-ob’ekt tuzililmalar, harakatning agenti, ob’ekti, ob’ekti va vositasiga
ishora giladi. Uning ta’kidlashicha, “bajaruvchi-harakat-oluvchi” munosabatida faqat
ish-harakatning bajaruvchisi sub’ekt vazifasini bajaribgina qolmay, balki fe’l bilan
bog’langan boshga tarkibiy qismlar ham sub’ekt o’rnida joylashishi mumkKin.
An’anaviy grammatika sub’ekt va ob’ekt pozitsiyasida nominalizatsiya sodir
bo’ladimi yoki yo’qgligini aniglash uchun oddiygina morfologik belgilardan
foydalanishni inkor gilgan. Nominallashtirishning ildizida morfologik belgilargina
emas, balki fe’llar va fe’l tuzilmalari va ontologiyani ifodalovchi nominal
komponentlar o’rtasidagi munosabatda yotadi. [#k#E . DCE 17 M 52 44 14k 1
JiR DR S A (3] [ S, 1996 (1) = 31-39].

Xing Fuyi (2003) fikricha, fe’l to’ldiruvchi sifatida qo’llanilganda, u sub’ekt-
ob’ekt pozitsiyasi bilan tartibga solinganligi sababli 0’z tabiatiga ko’ra mutatsiyaga
uchraydi, holat bildiruvchidan ko’rsatkichga o’tadi va otga yaginlashadi. Biroq,
ushbu holda ham fe’l o’zining ayrim xususiyatlarini saglab goladi va to’lig otga
aylanmaydi. Uning fikricha, fe’lning aniq artikl bilan o’zgartirilishi uning
denotalizatsiya belgisidir, uni uch holatga bo’lish mumkin: 1) predmet-predikativ
tuzilmalar orasida “f¥)” ning paydo bo’lishi, masalan, “/NjK¥JiEPE> “Syao Chjan
go’shig’i”; 2) ma’lum bir tuzilishning markaziy so’zi fe’l bilan to’ldiriladi, masalan,
“58 X M R E” “mukammal namoyish”; 3) fe’l “if 4T > kabi so’zilar bilan
ifodalanganda fe’lning ob’ekti vazifasini bajaradi va aniglovchi bilan o’zgartiriladi,
masalan, “HEATHE 5T . BEAT R HF R “tadqiqot o’tkazmog, ilmiy tadgigot olib
bormoq”. Shu bilan birga, u “Fl22HF 55> “ilmiy tadqgiqot” kabi konstruksiyalarni
garatgich kelishigi bilan fe’lga yo’naltirilgan aniq konstruksiyalar deb hisoblaydi. [/
A SC AR R MEHF MY AL ST R S5 EDP51E, 2003: 127-138].

(Xulosa)Ushbu tadgigot natijalarini tahlil gilish va taggoslash orgali XX asr va
1990 vyillargacha xitoy tilshunoslarining nominallashtirishni o’rganishlari hali ham
strukturalistik asos bilan chegaralanganligini ko’rishimiz mumkun. Keyinchalik,
generativ grammatika va til tipologiyasiga kognitiv tilshunoslik asta-sekin muhim
ta’sir ko’rsata boshladi, shuning uchun mahalliy tilshunoslik tadgiqot tizimi asta-
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sekin an’anaviy ob’ektiv semantika kishanlaridan xalos bo’lib, tadgiqot yo’nalishlari
tobora xilma-xil bo’lib bormoqda. Xitoy olimlari xitoycha fe’llarning
nominalizatsiyasi masalasida izchil xulosaga kelmagan bo’lsalar ham, ko’rinib
turibdiki, nominalizatsiya ko’plab nazariyalarda asosli qo’llab-quvvatlash va
tushuntirilishlarga erishgan.

Umuman olganda, xitoylik olimlarning fe’l nominalizatsiyasi bo’yicha
tadgiqotlari quyidagi cheklovlarga ega: birinchidan, u ob’ektiv semantik garashga
bo’ysunadi va tildan foydalanishda sub’ektiv ifodalarini e’tiborsiz goldiradi, chunki
fagat ob’ektiv semantik nuqtai nazargina “ 4 2 “umid gilmoq” fe’lining fe’l
go’llanishi bilan ot qo’llanishi o’rtasidagi fargni ajratib beradi.  Ikkinchidan,
“so’zlarning aniq toifalari, toifalarning esa ma’lum o’rinlari bor” degan fikrlash
tarziga ko’ra, ko’pchilik olimlarning ushbu, hodisadan qochish tarafdori va
“so’zlarning aniq toifalari yo’q” deya nominallashtirish masalasini noto’g’ri ilmiy
xulosalshadi, uchinchidan, "morfologik o’zgarishlar" paydo bo’lishi sharti bilan,
xitoy va hind-evropa tillari fagat tegishli morfologik o’zgarishlarni nominalizatsiya
deb atash mumkinligini ta’kidlaydilar, shu bilan birga xitoy tilining 0’zi morfologik
0’zgarishlarga ega bo’lmagan til degan bir-biriga garshi fikrlarni bildirishadi.

Xitoy tili gadimiy til bo’lib, uning targalish jarayoni ancha murakkab, u uzoq
yo’Ini bosib o’tgan va boy tarixiy asosga ega. Xitoy tilidagi fe’l nominalizatsiyasi
bo’yicha tadgiqotlarning sintaktik va semantik darajalariga ko’p e’tibor qaratish
ma’nosizdir, tadgiqot paradigmasini o’zgartirish, ko’proq ilmiy va ogilona xulosalar
olish uchun chuqurroq tilshunoslik nazariyalariga tayanish talab etiladi.
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